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JIIHFBOKPAi:HO3HAB‘IHfI ACIIEKT ITPY BUBYEHHI
IHO3EMHOI MOBH Y 3AKJIAJJAX BUIIIOI OCBITH

AHoTanis. CTaTTs NIpUCBSYEHA JOCTIKEHHIO JIIHMBOKPATHO3HABUOTO ACTIEKTY
IIPpM BHUBYCHHI 1HO3€MHOI MOBHM B 3aKJIaJlax BHUINOI OCBITH. AKTYaJIbHICTh TEMHU
3yMOBJIEHAa TOTPEOOI0 1HTErpaiii MOBHOI OCBITH Ta KyJIbTYPHUX 3HaHb, SKi
CIIPUSAIOTH (OPMYBAaHHIO BCEOIYHO PO3BHMHEHUX (haxiBIiB, 3JaTHUX €(HEKTUBHO
KOMYHIKYBaTH B MDKHApOJHOMY cepeloBUlIl. BHBUEHHsS 1HO3€MHOI MOBU HE
0OMEKYETBCS JIUIIIE OMMAHOBYBAHHSIM TPAMAaTUYHUMU CTPYKTYPaMH YU CIIOBHUKO-
BUM 3aI1aCcoOM; BaXKJIMBO TAKOX YCBIJOMITIOBATH COIIOKYJIbTYPHI KOHTEKCTH, B TKUX
1l €JIeMEHTH (PYHKIIOHYIOTb.

B crarti yBara 3BepTaeThcs yBara Ha Te€, IO JIIHTBOKPAaiHO3HABCTBO SIK
KOMIIOHEHT MOBHOI OCBITH JIOIIOMarae CTyACHTaM Kpalle pPO3YMITH KyJIbTYpHI
0COOJIMBOCTI, TPAJUIIII Ta IIHHOCTI HOCIIB MOBH, 1 SIK CaM€ BOHHU B1JIOMBAIOTHCS B
MOBI. B cTarTi Takox aHai3yOThCsS PI3HOMAHITHI METOAMYHI ITIIXOHU 10 BUKOPUC-
TaHHS JIIHTBOKPAaiHO3HABYMX MaTepiajliB y HaBYaJIbHOMY IIpolieci. 30Kpema,
00TOBOPIOIOTHCS CITOCOOM BUKOPUCTAHHS aBTEHTUYHOI JIITEpaTypu, MaTepiaiiB Ta
icTopii /it 30araueHHs] HaBYaJIbLHOTO MaTepiainy. Y CTaTTl TAKOX MiAKPECTIOETHCS
BRXJIMBICTh BIPOBA)KCHHS 1HHOBAIIMHUX TMIIXOJIB Ta MYJITHUMEIIHHUX TEXHO-
JIOT1H, K1 CIPUSIIOTh CTBOPEHHIO aBTEHTUYHOI'O MOBHOI'O CEPEIOBHIINA Ta II1J[BH-
I[YIOTh €(EKTUBHICTh HABYAHHS.

OkpeMo po3IIISIIAI0TECA OCOOJMBOCTI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaLli, sika €
KITFOUOBHUM €JIEMEHTOM CYyYacHOTO HaBYaHHS IHO3EMHHMX MOB. Y CTaTTi Harojo-
IIY€EThCS, [0 BUKOPUCTAHHS JIIHTBOKPATHO3HABYUX MaTepialliB JoIMoMarae CTyJIeH-
TaM HE JIMIIEe PO3BHMBATH MOBHY Ta MOBJICHHEBY KOMIIETEHINi, a ¥ ¢opMmyBaTu
KPUTUYHE MUCIIEHHS Ta €MOLIMHUN 1HTENIEKT, 0 B MailOyTHROMY JOMOMOXE iM
CTaTu OUTBII aIaITUBHUMHU y T7100aJ1130BaHOMY CBITI.

TakuM 4MHOM, JIIHTBOKpAiHO3HABYMM aCHEKT BUBUEHHSI 1HO3EMHOi MOBU B
3aKja/lax BUIIOI OCBITM € BAXKJIMBUM YUHHUKOM I MIATOTOBKH BHCOKOKBA-
midikoBaHUX (axiBIliB, 3AaTHUX €()EKTUBHO CHIJIKYBATUCA B MIKHAPOIHOMY
CEPEIOBHIIII.

KuarouoBi cioBa: JIHMBOKPAaiHO3HABCTBO, MIXKKYJIbTYpHa KOMYHIKAITIA,
KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHIIs, METOIMKA BUKJIaJJaHH, KPaiHO3HABCTBO.
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LINGUOCOUNTRY STUDIES ASPECT OF FOREIGN LANGUAGE
TEACHING A IN HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

Abstract. The article explores the linguocountry studies aspect of foreign
language learning in higher education institutions. The relevance of the topic is
driven by the need to integrate language education with cultural knowledge, which
contributes to the development of well-rounded professionals capable of effective
communication in international environments. Learning a foreign language goes
beyond mastering grammatical structures and vocabulary; it is also crucial to
understand the socio-cultural contexts in which these elements function.

The article emphasizes that linguocountry studies as a component of language
education help students better comprehend the cultural characteristics, traditions,
and values of native speakers and how they are reflected in the language. The article
analyses various methodological approaches to the use of linguocountry materials in
the educational process. In particular, it discusses ways of using authentic literature,
materials, and history to enrich the learning content. The article also emphasizes the
importance of implementing innovative approaches and multimedia technologies
that contribute to creating an authentic language environment and enhancing the
effectiveness of learning.

The article specifically examines the features of intercultural communication,
which is a key element of modern foreign language education. It emphasizes that the
use of linguocountry materials helps students not only develop linguistic and
communicative competencies but also foster critical thinking and emotional
intelligence, which will enable them to become more adaptive in a globalized world.

Thus, the linguocountry studies aspect of foreign language learning in higher
education institutions is a significant factor in preparing highly qualified
professionals capable of effective communication in an international environment.

Keywords: linguocountry studies, intercultural communication, communicative
competence, teaching methodology, country studies.

IHocranoBka nmpo6semu. Y 2023 porui napgaMeHT NPUHHSAB 3aKOH, Y SIKOMY
BKa3aHO, 1110 aHTJI1HChKa MOBaA € O(MIIIHHOI0 MOBOIO MIKHAPOJHOTO CIIUJIKYBAaHHS B
VYkpaini. Tenep 0arato npodeciit y chepi Aep>KaBHOTO YIPaBIiHHSI BUMaraTUMyTh
BUCOKUH DIBEHb BOJIOJIHHS aHTJIMCHKOI, OCKUIBKM OJHUM 13 TIPIOPHUTETIB
BHYTPIIIHBOI OJITUKH €Bporneiicbkoro Coro3y € BUBUEHHS 1HO3eMHHUX MOB. OKpiM
TOTO, CIUIBHUNA €KOHOMIYHUHN MPOCTIP HE MOXKE ICHyBaTH 0€3 CIIBHOIO MOBHOTO
poCTOpy. 3HAHHS 1HO3EMHHUX MOB TaK0X MOKE JaTH HaM MOKJIMBICTb BiJICTOIOBATH
CBOI 1HTEpeCH Ha CBITOBiil apeHi, e€()EeKTUBHO KOMYHIKYBaTH 3 1HO3EMHUMHU
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napTHEpaMHU Ta IHTETPYBATH YKPAiHCHKUI OI3HEC y €BPOMEHChKY E€KOHOMIUHY
cucteMy. 3BICHO, IO Ui JOCATHEHHS B3a€EMOPO3YMIHHS Ta HaJaroKeHHS
CHIBIIpalli, MU HaMara€eMocs 3HAWTH CIHiJIbHI KYJbTYypHI OCOOJUBOCTI 1 IIYKa€EMO
KyJbTYpHI yHIBEpcaii, Kl € OCHOBOI MIKKYJIbTYpHOI KOMyHIKalii. OgHak, 1b0ro
HEJIOCTAaTHBO JI1 €(PEKTUBHOTO CHIJIKYBaHHS, OCKUJIBKM HE 3Ba)Kal0UM Ha MPOLECU
rnobamizanii, camoineHTU(IKALIsT HApOIIB 1 yTBEP/HKCHHS YHIKAJIBHOCTI IXHIX
KyJbTYp, HAKOMTMYCHUX HacaMIlepel y HalllOHATbHUX MOBAX € JIOCUTh BOKIUBOIO B
Cy4acHOMY COIIlyMi.

[Tonpu genani Oumpiry moTpedy y BOJOMIHHI 1HO3EMHUMH MOBAMH, 4acTO
BUHUKAIOTh POOJIEeMHU, TTOB’s3aH1 3 HEJOCTATHLOIO 1HTETPAII€I0 JTIHIBICTUYHUX Ta
KyJIbTYPHUX aCHEKTIB y HaB4YaylbHHU mpouec. OKpiM TOro, CydacHi MiAXOAH 0
HaBYAaHHS 1HO3EMHOT MOBH PO3IJIAJAIOTH ii HE JIMIIE SK 3aci0 KOMYHIKAIli, a 1 sK
cnoci® Mi3HaHHSA KyJbTypH BiAmoBigHoro Hapony. Lle mepenbauae po3ymiHHS
3BHUYAiB, TPAJUIIN Ta 3aCBOEHHSA TJOOAIBHUX JYXOBHUX IlIHHOCTEeH. Tomy
O03HAHOMJICHHS 3 KYJIbTYPHUMH, ICTOPUYHUMH, COIIaJJbHUMU ¥ EKOHOMIYHUMU
0COOJIMBOCTSIMH KpaiHU, MOBA SIKOi BUBYAETHCA, € OJHUM 13 OCHOBHHUX 3aBJIaHb
BUBYECHHS 1HO3eMHOI MOBHU. Takuil miaxij 3a0e3neuye MOe€IHAHHS HalllOHAIBHO-
KyJIbTYpPHOTO KOMIIOHEHTa 3 MOBHHMM MaTepiajioM, poOJisiyd MpolleC HaBYaAHHS
Ol €(EKTUBHHM Ta TJIIHMOOKHUM. BiI[C}’THiCTI: yBaru J0 IWX aCHEKTIB MOXKeE
NMPU3BOJMTH [0 MOBEPXHEBOIO po3yM1HH51 MOBHM Ta KyJbTYpH, a TaKOK JO
HEJ0CTAaTHbOI TOTOBHOCTI CTYJICHTIB /10 MIXKKYJIBTYPHOL KOMYHlKaIIII

AHaJIi3 0CTaHHIX JoCaiIKeHb i my0aikanii. Y ocTaHHI poku 3pocia yBara
710 JIIHTBOKPATHO3HABUOTO ACIEKTY BHUBYECHHS 1HO3EMHHX MOB Yy 3aKJIagax BUIIOI
OCBITH. JlOCII>KEHHA B L1 raimy3i MiAKPECIOTh BaXIMBICTh 1HTErpalii MOBHHX 1
KYJbTYPHUX KOMIOHEHTIB ISl MIJATOTOBKM KOHKYPEHTOCIPOMOXXHUX (haxiBIIiB.
Tak, poxi JIHTBOKPAaiHO3HABYOTO AaCMEKTy SK CKIAJ0BOI YaCTUHU MPOIECy
HAaBYaHHS 1HO3EMHOi MOBHM MPUCBATWIM CBOi JIOCHIKEHHSI Takl BITUM3HSHI Ta
3apyOikHI HayKoBIl sK [. BacuneiioBa, O. Konominosa, bepuapn baapc, Credan H.
Enmior, Pobept Jlamo Ta iH. Bci BOHM akKIeHTYIOTh Ha HEOOXITHOCTI BKIIOUCHHS
KyJIbTYPHUX AaCIEKTIB y HAaBYAIBLHUU TIporec st (popMyBaHHS MIKKYJIBTYpPHOT
KoMmriereHuli cryAaeHTiB. A. Conojka y cBOiX MyOJKalisix MPONOHYE 3aCTOCYBaHHS
IHTEPaKTUBHHUX METO/I1B HABYaHHS, K1 BKJIIOYAIOTh KYJIbTYPHI KOMIIOHEHTH, TaK1 K
MPOEKTHA MISUTHHICTh, POJBOBI IrPU Ta JOCHIIHUIBKI mnpoekTu. lle cmpuse
TJIMOIMIOMY PO3YMIHHIO MOBH B KOHTEKCTI KyJIbTypH [1].

A. TamoniB tTa M. Bo3na mepmi B YkpaiHi Hamucaid IIJTICHY MPaIlio
«JIIHrBOKpaiHO3HABCTBO. AHIJIOMOBHI KpaiHW», MPUCBSIYEHY OKPEMUM aHTJIIOMOB-
HUM KpaiHaM, 7€ MOJAI0Th IIKaBl TEKCTH MPO 1CTOPito, reorpadito, MOMITUIYHUAN
YCTpIii, KyJIbTYpPY, OCBITY KpaiH TOLI0, a TAKOX, 1110 AY>KE€ BaXKIIMBO, IJI0capii reorpa-
(b1YHUX TEPMIHIB 3 TPAHCKPUIIIII€0, TEMAaTHYHI TI0capii 13 BU3HAYEHHSIM KYJIbTYpPHO-
crnenu(piuHUX TEPMiHIB Ta KOMIUIEKC BIIpaB IS 3aKPIIUICHHS MaTepialy Ha Mpak-
TUYHUX 3aHATTAX YM JJISI CAMOCTIHHOI MiITOTOBKH 37100yBayiB BUILIOT OCBITH [2].

[leBHI aBTOpHU MPUCBIATUIIN CBOI HaBYAJIbHO-METOJMYHI MaTepiajii OKPEMUM
kpainam, nHampukian, H. Hecrepenko, K. Jlucenko — Benukiii bpuranii [3],
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O. y6enko — CIIIA [4]. O. CeniBanoBa, A. PoBunibka, T. KupuueHnko y cBoemy
MOCIOHHKY 30CEpPEKYIOTh YBary Ha 0COOJMBOCTSAX COIIOKYJIBTYPHOTO (DYHKITIOHY-
BaHHSI AaHTTIHCHKOT MOBH B aHTJIOMOBHHUX cepeoBuiiax [5]. OnaHak, He3BaKavu Ha
3HAYHUW 1HTEpeC A0 JIHIBOKpAiHO3HAaBCTa OaraTo MOro acleKkTiB BCE K 3ald-
[IAIOTHCS] HEIOCTATHBO JTOCITIKCHUMH.

Mera crarTi nossirae B OKpPECJIEHH! BaXKJIMBOCTI JIIHTBOKPAaiHO3HABYOTO
aCIeKTy MPU BUBUCHHI 1HO3EMHHUX MOB Y 3aKJIaJlaX BUIIOT OCBITH.

Buxnaa ocHoBHOro Martepiagy. JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO — 1€ MIXKIUCLUILITI-
HapHa raixy3b MOBO3HABCTBA, III0 BUBYAE B3a€MO3B’ 130K HAIIOHATBHO-KYJIBTYPHOTO
KOMITOHEHTa 3 MOBOIO, B sKIA BiH (QyHKIIIOHYE, 3a/Ji1 €(PEKTUBHOTO BUBYCHHS
1HO3eMHOT MOBH. Y KOHTEKCTI BUBUCHHS 1HO36MHHUX MOB Y BUIIIH OCBITI 1€ TIOHATTS
OXOIUTIOE HE JIMIIEe TpaMaTU4Hl Ta JEKCHYHI acleKTH MOBHM, a W KyJbTYpHI,
1CTOPUYHI, COIlIaIbHI Ta MOJITUYHI €JIEMEHTH, 1110 (OPMYIOTh MOBHY KapTHHY CBITY.

B. I'pamenkoBa 1 C. Ceprina po3risialoTh JIHTBOKPAiHO3HABCTBO SK ACMEKT
BUKJIaJIaHHA 1HO3EMHOI MOBH, U€pe3 SKHH peani3yeThCsi KyMyJIATUBHA (DYHKITis
MOBH 1 3JIIMCHIOETHCS aKyJIbTYpaIlis ajjpecara, o J0IoMarae po3BUBaT KOMyHIKa-
TUBHI 3110HOCTI CTyAeHTIB [6]. BoHM TakoXX BUAUISAIOTH I’SThb METOAOJOTTYHUX
OPUHIIUIIB, HA IKUX 0a3yeThCs JIIHTBOKPAaiHO3HABCTBO:

1) mepmmii NPUHLMI MIIKPECIIOE CYCHIbHY MPUPOIY MOBH, SIKA BUCTYIIA€
3ac000M JJOCTYITy O HOBOI peasibHOCTI. €IHICTh MOBH Ta HallIOHAJIBHOI KYJIbTYpHU
BIJIOMBAETHCA Y KUIbKOX (PyHKIIsAX. HallBaXMBIIIUMU 3 SIKUX JUISl JIIHTBOKpPAiHO-
3HABCTBA € KOMYHIKaTHBHA, KyJIbTYpPHA i HAKOMTUYYBaJIbHA,

2) npyTrUil IPUHIUII CTOCYETHCS 3aCBOEHHS CYTTEBUX (DaKTiB, HOPM 1 LIIHHOC-
Tel 1HILO1 KyJIbTYPH JIFOABMH, SIK1 BUPOCIIH B 1HIIIOMY HAI[IOHAJIBHOMY CEPEJIOBHIIII.
[Ipu yoMy BaXKJIMBO HE JIMIIIE TTepeaaTH IH(QopMaIito Tpo KpaiHy, ale i cpopMyBaTu
MO3UTUBHE CTaBJICHHS JI0 HET;

3) TpeTiii MpUHIUTI 3BEpPTAE yBary Ha HEOOX1THOCTI POopMyBaHHS TO3UTUBHOI
JYMKH TIPO HOCIiB MOBH. BHUBYEHHS MOBU Ma€ CHpUITH 30JMKCHHIO HAPOMIB 1
KyJIbTYD;

4) yeTBepTU MPUHIIMII TTepeadadae HUTICHICTh 1 TOMOT€HHICTh HABYAJIBHOTO
nporecy. JIiHrBokpaiHo3HaBua iH(opmallisi MOBUHHA OyTH OPTaHIYHO BIUIETEHA Y
HaBYAJIBHI MaTepialiv, a HE BBOAUTHUCS IITYYHO;

5) m’ATUi NPUHLMI BU3HA4Ya€e creuriky KpaiHO3HABUOIO MIAXOAY, SAKUH
nependavyae QuUIOTOTIYHUN COCIO OCMUCIEHHS! HOBOI peajbHOCTI Yepe3 HaByallb-
HUi nporiec [6].

SIKIo0 MOTJISSHYTH Ha ICTOPI0 METOJUMKHM BUKIIAJAHHS 1HO3EMHHUX MOB, TO
MO>KHA MPOCTEKUTH, 1110 BOHA PO3BUBAJIACS Yepe3 ayI10JIHTBAIbHUNA 1 TPaMaTHUKO-
NMEepeKJIaIHUA MIAXOAW 1 JOTIYHO MPHHIIA O PO3YMIHHS TOTrO, IO KOMYHIiKa-
TUBHMM METOJl € €IWHO MPaBUIBHUM, OCKUIBKH A€ MOKIIUBICTh CTYJIEHTaM
PO3BUHYTH CBOIO MOBJICHHEBY KOMIIETEHTHICTh. BapTo 3ayBa)uUTH, L0 €JIEMEHTH
JIHTBOKPATHO3HABCTBA CTAJIM YaCTMHOIO MPOIIECY BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH JIyK€
naBHo. OHAK BIIEpIIe Te3a PO HEOOXIMHICTh BUBYCHHS KYJIbTYPU KpaiHU MOBH,
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[0 BHUBYAETHCS, HE TIABKK JJII PO3YMIHHS aBTEHTHUYHHUX TEKCTIB, a W s
ebexkTBHOI KOMyHikarii Oyma BucyHyta H. Bbpykcom, 1 nume B 70-x pp.
aMepuKaHChKi aochigHuku-eTHoaiHrBicTH E. J[. Xipm, JIx. ®@. Kerr, J[x. Tpedin
3alpONOHYBAJIM KOHLEMIIK0 KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, B SIKIH OCOOJIMBY
yBary NpUIUICHO COLIOKYJIbTYPHOMY KOMIIOHEHTY, SIKHI OXOIUTIOE KpaiHO3HABYY,
JIHIBOKPAaiHO3HABYY Ta COL[IOJIIHTBICTUYHY KOMIETEHIII].

['o0BHOIO MeETOI JIIHTBOKpPAiHO3HABUOI KOMIIETEHIIT € 3a0e3rnedeHHs
KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B aKTaX MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIi 4epe3
NpaBUIbHE CIPUHUHATTA MOBU CHIBPO3MOBHHKA 1 OpPWUTIHAJIBHUX TEKCTIB, IO
po3paxoBaHi Ha HociiB MoBu [7]. IIpuxoawsko H.I'. 3a3nagae, mo B mporeci
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii BigOyBaeTbcs OOMIH iH(OpMAIIE€O, JTOCBIJIOM,
JYXOBHUMHU LIHHOCTSMU MPEACTABHUKIB PI3HUX KYJbTYPHUX 1 HAroJIOUIye, II0
YYaCHUKHM TaKOi KOMYHIKallli TOBHHHI HE JIMIIE PO3YMITH Yyxke, a 1 OyTu
3pO3yMIJIUM, CIUIKYIOUHCHh 4yxor s cebe moBowo [8, C. 115]. Tomy
MDKKYJIbTYpHA KOMYHIKaIlI BUMarae BiJi HaC 3HaHHsI TIPO T€, sIK KyJIbTYpHI (hakTopu
BIUTMBAIOTh HAa CHUJIKYBaHHS, BMIHHS KOPUTYBATH CBOIO KOMYHIKAIIIIO BiAMOBIIHO
JI0 KyJIbTYPHUX HOPM CIIBPO3MOBHHKA, 3/IaTHICThH OI[IHIOBATH Ta aHAII3yBaTH Pi3HI
KyJbTYpHI TPAaKTUKU. YClI HalIOHANbHI KyJIbTYpH MalOTh HalllOHAbHI U
IHTEpHAI[IOHAJIbHI €JIEMEHTH. Y MPOILEC] HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBU HaM MOTPIOHO
chopMyBaTH y CB1JIOMOCTI 3100yBayiB OCBITH MOHSTTS PO HOBI MPEAMETH 1 SIBUILIA,
10 He ICHYIOTh B pifHii MoBi [6]. Onnak [Ipuxoasko H. I'. B3arani Ha3zuBae O0ynib-
SKe 3aHATTS 3 1HO3EMHOI MOBH TIEPEXpecTsM KyJbTyp Ta MPAKTHUKOIO
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlli, OCKUIBKM BBa)Ka€, IO KOXXHE 1HO3EMHE CJIOBO
BiJloOpaka€e BIAMOBIAHY KYJbTYpY 1 3a HUM CTOITh 3yMOBJICHE HAI[IOHAILHOIO
cBigomicTiO ysBiaeHHs mpo cBiT [8, C. 116]. Came iHrBOKpaiHO3HABYHMI MaTepial
JIOCUTh 4YacTO € THUM I1HCTPYMEHTOM, SIKMM Jla€ MOXJIUBICTH 3/100yBaudy OCBITY
OTpUMATH BCI 111 3HaHHS 1 BMiHHS. OKpIM TOTO, BIH MOK€ PO3BUHYTH MOTHBAIIIIO J10
BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH Y CTYJICHTIB.

OmauM 3 e(EeKTUBHUX METOJIIB MPU BHUBYEHHI JIIHTBOKPAiHO3HABUOTO
MaTepialy € BUKOPUCTaHHS 31CTABHOIO METOIYy, KOJIM MU MOpiBHIOEMO Benuky
bpuranito ta Ykpainy, Cnonyueni lltatu 1 BenukoOpuranito tomo. Lle cnpusie
KpauioMy 1 IJIMONIOMY pO3yMIHHIO IPOLECIB 1 KYJbTYPHUX OCOOJIMBOCTEH KpaiH,
MOBa SIKUX BHUBYAEThCA. Takuil MIAXiJ 10 BHUBYEHHS JIIHIBOKPAiHO3HABUOI'O
MaTepianly BUKJIMKA€ AMCKYCii, I[IkaBl OOrOBOpPEHHS, HETUIIOBI BHMCHOBKH, IO
CIIPHSIE TAKOXK PO3BUTKY KPUTHYHOTO MUCJICHHS.

BukopuctanHs 1bOro METO/ly BUBYEHHS 1IHO3€MHOI MOBHU YaCTO BUKOPUCTO-
BYIOThb, JI0 IpHKiIany, B mapyunuky «Past Simple: Learning English through
History and Culture» 1. Poumepa i II. Tomcona [9]. Llefi miapy4HHK YyI0BO
MiXOMUTh, SIK JUIS BUBYCHHS OCBITHBOTO KOMIIOHEHTa «lHo3emMHa MoBa (3a
npodeciiiHuM ChpsIMyBaHHSIM)» JIJIsl CTYJEHTIB ICTOPHKIB, TaK 1 JUIsl BUBYCHHS
camMoro Kypcy «JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO», a OKpeMi HWOro YacTHHH MOXHa
OTIpaIlbOBYBATH 31 CTYJCHTAMH PI3HUX CIELIAbHOCTEH, a/pkKe MIAPYYHUK Ma€ He
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JIMIIIE ICTOPUYHI TEKCTH, ajie 1 TEKCTH MPUCBSIYEHHI JIITepaTypi, CIOPTY, COIiaTbHO-
E€KOHOMIYHUM mofisM y Benukiii bputanii. Y KOXHOMY pO3AiII MICTITHCS
3aBJaHHS, B IKMX CTYJICHTH MalOTh MOPIBHATH IMO/IIT Ta nmporiecn BennkoOpuTaHii 3
peaniaMu piaHOoi Kpainu. OKpiM, pI3HOMAHITHUX TECTIB JJIsl 3aCBOEHHSI BUBUEHOTO
Marepiaity, aBTOpH MOAAI0Th KpeaTUBHI MOBHI 3aBAaHHS, K1 HE JIMIIE PO3LIUPIOIOThH
CJIOBHMKOBHUH 3amac CTYJEHTIB, aje 1 Jal0Th IM MOXIJIUBICTh 3pO3YMITH, K Tl YU
1HII1 MOAIT BIVIMBAIOTh HA MOBY. B KiHIII KOXXHOTO pO3/1Iy MPOMNOHYIOTHCS TBOPUl
3aBJaHHS, SKI TMependayaloTh HAMWCAaHHS €ce, CTBOPEHHS TMpe3eHTalli, 4u
NPOBEJICHHS HAYKOBHX pPO3BIJOK, IO OE3yMOBHO CIHpHSIE HE JIMIIE BUBYCHHIO
1HO3eMHOT MOBH, aJI€ 1 PO3BUBAE KPEATUBHICTh Ta KPUTUYHE MUCJICHHS Y 3/100yBaviB
OCBITH.

Ha mpakTuyHux 3aHATTSX JUIsl CTYJIEHTIB-IOPHUCTIB JOLLUIBHO BHUKOPHUCTO-
BYBaTH TOPIBHSIHHS CYJIOBOi Ta 3aKoHOjaBuoi cucteMu bpuranii ta CILA, amxke
KOMITETEHTHUH FOPUCT TTOBMHEH 3HATH OCOOJIMBOCTI JEP>KaBHO-TIPABOBOI CUCTEMHU
00ox kpain. [lo npuknamy, Tepminu Solicitor / barrister € yHikanasHUME came JJis
OpUTAHCHKOI MPaBOBOI TEPMIHOJIOrII, a TepMmiH lawyer e OuIbII MOUIMPEHUM B
MIKHApOJIHOMY CHUIKyBaHHI. Came TOMY MOXO/KEHHS Ta BIIMIHHOCTI LIUX JIEKCEM
BapTO PO3TIITHYTH HA MIPAKTUIHUX 3aHATTAX 3 aHTIIIHCHKOT MOBH.

Cryaentam cneniansHocte «IlouarkoBa ocBiTa»y 1 «CepenHs OCBITa»
KOPUCHO TOpPIBHIOBATH CHUCTEMHU OCBIT aHIJIOMOBHUX KpaiH 1 Ykpainu. Ilpu
BUKOPUCTAaHHI AHIJIOMOBHUX HAayKOBHX MaTepialliB 3700yBadi IMOBHUHHI YITKO
PO3YMITH PI3HULIIO MK IUMU CUCTEMaMHU, a/I)K€ HaBITh TEPMIHOJIOTIS L€l chepu €
ayxe Bimminnaoro. [lo npuxkimany, boarding school B Bpuranii — 1ie mpecTrkHi
IIKOJIM, 7€ AITH KUBYTh 1 HABYAIOThCA, B TOW 4ac, sIK B YKpaiHi IIKOJa-IHTepHAT
JIOHEJIaBHA Majla HEraTMBHY KOHOTAIIIO 1 YacTO MPUPIBHIOBAJIACS 1O MPUTYJIKIB;
high school B CIIIA oxomttoe 8-12 kiacu (Bik aiteit Big 14 pokiB), B bpurawnii — 7-
11 (Bik mite#t Bing 11 pokiB), a B YkpaiHi crapma mkojia oxormroe 10-11 (10-12)
kiacu (Bik mitedt Big 15 poki). He3HaHHS Takux KpaiHO3HABUMX OCOOIMBOCTEH
MOJK€ MPU3BECTH 10 HEMOPO3YMIHB 1 TOMUJIOK.

OnHuM 3 OCHOBHHMX 3aBJaHb JIIHIBOKPAiHO3HABYOI KOMIETEHIIll € TaKOX
BUBYCHHSI TUX OJMHHUIIb MOBU Ta EKCTPAJTIHIBICTUUHMX SIBUII, $IKI HaWOLIbII
SICKpPaBO 300paylOTh HalllOHAJIbHI OCOOJIMBOCTI 3apyOiKHOI KynbTypu. Croau
MOHA BITHECTH MOBHMI MaTepiall 3 HalllOHAJIbHO-KYJIbTYPHOIO CEMaHTHKOI0, 0€3
€KBIBAJICHTHY JIEKCHKY, peasii, (OHOBI Ta KOHOTATHBHI JICKCUYHI OJUHHUIIL,
BepOasibHI Ta HeBepOanbHI opmu MoBieHHsS. Lle, 3 OfHIET CTOPOHH, IO3BOJISAE
MOKPAITUTA PIBEHb BOJIOJMIHHS 1HO3€MHOi MOBHM, a 3 1HINOI — 3/7100yBayl OCBITH
OTPUMYIOTH 1H(POPMAITi0 MPO IIIHHOCTI HAIIIOHAIBHOT KYJIBTYPH, 03HAHOMITIOIOTHCS
3 (hakTamMH, ETHYHUMHU Ta eCTeTHYHUMH HOopMamu [10].

CtBOpeHHs e(eKTUBHOIO MOBHOI'O CEpEOBHINA Nepeadadyae BUKOPUCTAHHS
OpUTIHATBHUX XYMOXKHIX 1 MyONIIIMCTUYHUX TEKCTIB, IHTEPHET-PECYPCiB, OJIOTIB,
MOJIKACTIB, a TAKOK (POJIBLKIIOPHUX TBOPIB, 1110M, IPUCITIB 1B Ta MPUKA30K, POJIHOBHX
irop, 110 BiIOOpaXKaroTh HAIIOHAIBHO-KYJIBTYPHY CHENHU(IKY, TUCKYCIH, TPOEKT-
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HUX POOIT I aKTUBHOTO 3aJTy9YE€HHSI CTY/ICHTIB 10 0OTOBOPEHHS KYJbTYPHHUX TEM.
Taki TekcT 1 MaTepianu, sSKi BUKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO PO3BUTKY MOBHOI Ta
KyJIbTYpHOT KOMIETEHI[I1, TOBUHHI BiJIMOBIJATH TIEBHUM KPUTEPISM: BiIOOpakaTu
noa10HOCTI Ta BIAMIHHOCTI MDK KyJbTYypaMH; BKJIIOYATH CHEUU(IUYHY JIEKCHUKY,
MOBHI (OpPMyJM BBIWIMBOCTI Ta AaCHEKTU MDKKYJbTYPHOI KOMYHIKAIIi;
JIEMOHCTPYBATH Pi3HI MOBHI BapiaHTH (HaNPHUKIaJl, aMEPUKAHCHKHHI, OpUTAHCHKUIA,
KaHAJICbKUI YK aBCTPaIIMChbKUI BaplaHTH aHIIIMCHKOI) Ta J1aJIEKTH (SIK Y BUMIAJKY
3 HIMEUbKUMH JlajieKTamH). Y LUIOMY, Taki TEKCTH MalOTh CIY>KMTH B1100pa-
YKEHHSIM KYJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTEH Hallil, OCKUIbKHU caMe 11 1 cripusie opMyBaHHIO
B CTY/JCHTIB HABUYOK MIXKKYJIBTYPHOI'O CIiKyBaHHs [11].

Tak, cTyaeHTIB-(P1I0JOTIB BapTO BUUTH MPOBOAUTH JIIHTBOKPAiHO3HABYMI
aHaJl3 aHTJIOMOBHHUX Ka30K, JIETEHJI, OIMOBiJaHb, BIPIIB, MICEHb TOIIO, aJXKe B
XYJIOXKHIA JiTepaTypl 3aBXKIW BiIOOpakalOThCs 3BHYAI, Tpajullii, BIpyBaHHS,
iCTOpUYHI TOAiT KpaiHu. BUBUEHHS aBTEHTHUYHHUX TEKCTIB JIOIOMarae 3100yBadaM
OCBITH PO3IIMPUTH CBiM CIIOBHUKOBHUH 3arac, 3p03yMiTH OCOOJIMBOCTI COIyMY 1
MOKPAIIUTH HABUYKW YUTAHHS 1 pO3yMiHHA TeKCTy. EDeKkTUBHUM 3aBHaHHSAM IS
CTYJIEHTIB PI3HUX CIELIAIBHOCTEN € TAKOK HAIMCAaHHs aHOTalll abo pedepyBaHHS
aKTyaJbHUX IHIIOMOBHUX CTaTeid 3 MEpIOJUYHUX BHAAHb, a00 X HAMHUCAHHS
BIJICYKIB HA (PUIBMHU YU KHUTH, B IKMX CTYJEHTHU BHUCJIOBIIOIOTH CBOI JTYMKH L1010
npoyuTaHoro. Taki BUAM 3aBIaHb MOTUBYIOTh CTYJICHTIB 3BE€pHYTH yBary Ha IeBHi
aCMEeKTH 1HILIOMOBHOTO CYCIIJIbCTBA, BUKJIMKAIOTh PO3AYMH 1 JUCKYCIi 3 aKTYaJIbHUX
MUTaHb, SIKI BUCBITIIOIOTHCS B 3rajiaHiil jiTepaTypi. 3100yBaul OCBITH INUIIXOM
KPUTUYHOTO OCMUCJIEHHS UyKOTO CIOCO0Y JKUTTA MalOTh MOIJIUBICTh MOTTMOUTH
CBOi JIIHTBOKpaiHO3HABYl 3HAHHS 1 HABYUTUCA €(PEKTMBHO KOMYHIKYBaTH B
IHIIIOMOBHOMY CEPEI0BHIIII.

CyyacHi TeHAEHIIi PO3BUTKY OCBITHHOI'O MPOIECY TAKOX AKIEHTYIOTh Ha
1HTerpailii MyJIbTUMEIIMHUX TEXHOJIOT1. BUkopucTanHs KoM 10TepiB 1 BizeoMare-
pianiB 3a0e3neuye HOBHUI PIBEHb IHTEPAKTUBHOCTI 1 3aTy4€HOCTI CTyIeHTiB. Takuii
1X1/1 JO3BOJISIE 3MIHIOBATU TPAUIIINHY CTPYKTYPY MPAKTHYHOTO 3aHATTS: 3aMICTh
CTaHAAPTHOIO 3aHATTS CTBOPIOIOTHCS HOBI (OpMH Yy BHIJISAL KOH(pEpEHUIH,
€KCKYpClii UM HaBITh TEMATHYHUX 3YCTpideil 3 1HO3eMHUMH TrocTsaMHU. Lle crpusie
¢bopMyBaHHIO MOBHOI KOMIETEHILII B peaJbHUX yMOBax. TakoX BUKOPUCTaHHS
BiJIO- Ta ayAloMarepiajiB y HaBYaHHI 1HO3€MHOI MOBU B MEKax JIIHTBOKpPAiHO-
3HABYOI'0 MIAXOAY 3HAYHO MIABUIIYE €(PEKTUBHICTH OCBITHbOrO mpouecy. L1
MaTepiajal JA03BOJSIOTH CTyACHTaM 0e3MOCepeTHBO O3HAMOMUTHUCS 3 JIIHTBOKYJIb-
TYPHOIO PEaIbHICTIO, ICMOHCTPYIOUH SIK MOBJICHHEBI, TaK 1 HEMOBJICH-HEB1 (popMH
KOMYHiKaIii. Buctynu BUIaTHUX 0COOMCTOCTEH, IHTEPB 10, XYI0KHI Ta JOKYMEH-
TaabHI (IIBMH, OCOOJIMBO ABTEHTHUYHI, CTBOPIOIOTH YMOBH JUIS 3aHYPCHHS B
1HIIIOMOBHE cepenoBuiie. lle crnpuse po3yMiHHIO KyJIbTypHHUX acCMeKTiB KpaiHu, a
TaKO>X JOIOMAara€ 3acBOITH MOBHI OCOOJIMBOCTI, TakKl SK 1HTOHAIS, HAroJjioCu,
J1aJE€KTH, aKIIEHTHU Ta CJICHT.
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CyyacHa MeTOAMKAa BHUKJIQJaHHS 1HO3EMHHX MOB 30CEpPEKYEThCA 1 Ha
AKTUBHOMY CaMOCTIMHOMY HAaBYaHHI CTYJCHTIB, CTBOPIOIOYM YMOBH ISl iXHBOTO
CaMOBHpaXCHHsI Ta CaMOpPO3BUTKY. OCOOJMBO BaXKJIMBUM € BIPOBAIKEHHS
NPUHITUIIB PO3BUBAIBHOTO HABYaHHS, SKE CIpHUse (POpMyBaHHIO OCOOUCTICHOT
akTUBHOCTI. Lle, CBO€I0 4eprorw, CTUMYIIOE MMO3UTUBHE CTABJICHHS J0 HaBYaHHS,
CUCTEMATUYHICTh, HAMIOJETIUBICTh Ta YCHIIIHICTh Y 3100y TT1 3HaHb, 3a0€3MeUyI0Un
OesnepepBHY oOcBiTy. I[li3HaBanbHAa AaKTHUBHICTh BU3HAYAETHCS SK TOTOBHICTH 1
IparHeHHs CTyJAEHTa 10 BHBYEHHS HOBOrO, 30KpEMa MOBHUX Ta KYJIbTYpPHHX
aCMeKTIB KpaiHM, Y0 MOBY BIH UM BOHA OMMaHOBY€E. BoHa MPOSBISETHCS B 1HINIATUBI
i Jac nomyky ingopmaiiii, 0axkaHHi pO3UIMPIOBATH CBO1 3HAHHS Ta 3aCTOCOBYBATH
iX y MOBCSKAEHHOMY KUTTI M 1HIIMX OUCUUIUIIHAX. JJOCATHEHHS IUX LJIed MOX-
JUBE uepe3 IHTErpOBaHE BUBUEHHS MOBHU Ta KyJbTYpPH, IO CHPHUSE aKTUBHIN
KOMYHIKAQTUBHIN 1 Mi3HABaJIbHIA IisJIBHOCTI cTyAeHTIB. CamocCTiiiHa MiAroToBKa
MaTepiajiB, HaPUKIIA] PO BU3HAYHI MOJi1 Y 0COOMCTOCTEH, CTBOPEHHS TPOOIIEM-
HUX CUTYalllil Ha 3aHATTIX HE JIMIE MOKPAULYIOTh SKICTh 3HaHb, ajie 1 PO3BUBAIOThH
TBOpYY IHIIIATHBY, IO, CBOEK YEPror, IOCHIIOE Ii3HABAIBHY AaKTHBHICTD,
OCKIJTbKM TaKi BUIW JiSUIBHOCTI TMependavyaroTh CaMOCTIHHY pOoOOTY CTYJIIEHTIB 3
J0JTATKOBOIO JIITEPATyPOIO IHO3EMHOIO MOBOIO, CIIOBHUKAMH, XypHasiamu [6].

BucHoBku. BaxiauBo MiAKpECIUTH, 110 BUBYEHHSA KYJIbTYpU Ta MOBH
HEpPO3PUBHO MOB’sA3aHl. MoBa € BiIOOpaXKEHHSM 1CTOPii, TpaauIlii, IIHHOCTEH
CYCIUIbCTBA, @ TOMY il BUBUEHHS 0€3 KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY OyJie ITOBEPXHEBUM.
OnaHyBaHHSA TakuX 3HaHb 3abe3nedye (opMyBaHHS KPUTHUYHOTO MHUCIEHHS Ta
TOTOBHOCTI JI0O MIDKKYJIBTYPHOI B3a€MO/I11, III0 OCOOJIUBO aKTyalbHO Yy MpoQeciitHIn
TISTTBHOCTI, JI€ BaXJIMBA 3JaTHICTh €()EKTUBHO KOMYHIKYBAaTH B MIKHAPOIHOMY
CepeOBUIILI.

JlinrBOKpaiHO3HABUMH MIIX1]] JO3BOJISIE 30arauyBaTi MOBJICHHEBY MPAKTUKY
CTYJICHTIB, 3aHYPIOIOYM iX y KYJbTYypHI peaiii KpaiHu, MOBa SIKOI BHUBYAETHCS.
Buxopucranns aBTeHTUYHUX MaTepialiB (3aco0iB MacoBoi iHdopmartii, JiTeparyp-
HUX TEKCTIB, ayJ1i0- Ta BiIEOPECYPCIB), IHTEPAKTUBHUX METO/IIB HABYAHHSI (POJIHOBI
irpu, JUCKycCii, KeWc-MeTOAW) HE TIIbKM CHpHUSIE€ TMIiABUINECHHIO MOTHBAII,
IHILIATUBHOCTI CTYJEHTIB Ha 3aHATTIX, ajieé 1 PO3BUTKY KOTHITUBHUX HaBUYOK Ta
eMIaTii, po3UIMPIOI0YN FOPU30HTU CTYAEHTIB. CydacHl MyJbTUMEIIMHI TEXHOJIOT1T
JAl0Th MOYJIMBICTh CTBOPUTHU OUIBII PEATICTUYHI YMOBH JJIi MOBJIEHHEBOI IMpaK-
TUKH, IMITYIOUM JKMBE MOBHE cepenoBuIlle. Takui MmiaXiJ J0momarae CTyJeHTaM
OIAaHOBYBATH HE JIMILIE MOBHUMH HAaBUYKAMH, aJie i COLIOKYIbTYPHUMHU KOJIAMH, 1110
TaKOX crpusie pOpMyBaHHIO TOJIEPAHTHOCTI Ta B3aEMOPO3YMIHHSI.

OTtxe, iHTErpaIlis JIHIBOKPAiHO3HABUOTO aCIIeKTy B OCBITI CHpHSE HE JIUIIIE
BJIOCKOHAJICHHIO MOBHOI KOMIIETEHII11, ajie i hOpMyBaHHIO OCOOUCTOCTI, 31aTHOI J10
IPOYKTUBHOTO MDKKYJIBTYPHOTO Jiayiory Ta criBpoOiTHUIITBA. [lepcriekTuBHUMEU
JUISL TIOJTAIBIIMX HAYKOBHUX PO3BIJIOK € JOCIIKEHHS, K1 TTOETHYIOTh JIIHTBICTHUKY,
TMICUXOJIOTII0, JIHTBOKPAiHO3HABCTBO Ta MEAAroriKy JUisi CTBOPEHHS €()EeKTHBHHX
METOJIMK HaBYaHHS, 1[0 BPAaXxOBYIOTh KOTHITHBHI Ta €MOI[II{HI acTeKTH 3aCBOEHHS
MOBH.
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